BRONX

Nm 4000

COMPOSIZIONE
g2% Cotone Pettinato
18% Poliammide
IMPIEGO
Macchine Rettilinee finezza 5 ad 1 capo
ATTENZION| PARTICOLARI
| colori non sono solidi alla sovratintura ed al candeggio.
VERSD DEL PELD; & importantissimo porre la massima attenzione, affinché il verso del pelo sul filo resti sempre lo stesso.
A guesto scopo consigliama di non dividere |e rocche se non strettamente necessario. In questo caso andra fatta I'operazione due volte
in moda da ripristinare il verso originale del pelo. Uinosservanza di questo accorgimento potrebbe provocare
effetti di stacco colore e barrature sulla maglia
ISTRUZIONI DI LAVAGEID
Lavare in acqua a 30° con saponi neutri oppure a secco con solventl adatti,
In caso di maglieria rigata con colori forti & contrastanti lavare solo a secco.
CONSIGLI UTILI
Verificare sempre che il filato sia idoneo all'uso al quale viene destinato.
All'inizio della produzione controllare attentamente | primi teli ed in casao di irregolarita del filato Interrompere immediatamente
la smacchinatura avvisando I'Ufficio Tecnico, |z filatura riconoscera salo ko. 3 di filato smacchinato ed in nessun caso capi finiti e confezionati,
MINIMI
Quantita minime: richiedare supplementi all’'ufficio vendite,

COMPOSITION
82% Combed Cotton
18% Polyamide
APPLICATION
Flat knitting machines 5 gauge 1 ply.
SPECIAL CARES
Fastness of colours is not sufficient for overdyeing and bieaching.
HAIR DIRECTION: it is important ta pay attention that the hair direction ramains always the same.

Indeed,we advise to not separate cones if not strictly necessary. In this case it is compulsory to repeat a second time this operation
in order to restore the original hair direction, otherwise there could be differences in calour and barred effect on the knit,
WASHING INSTRUCTION
Wash in 30° water with neutral soap ar dry clean with suitable solvents. In case of striped knitting dry clean only,
USEFUL INSTRUCTION
Always ensure that the yarn is suitable for the final end use for which it is intended.

When starting production cheek knitted panels carefully. If yarn defects are noticed STOP knitting immediately, and inform
Technical Dept. NO CLAIM will be accepted by spinner for more than 3 kilos of knitted yarn and in no case
claims will be accepted on finished garments,

MINIMUM
Minimum guantity: the surchages have to be required to sales office.

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFORMATIONS

SOLIDITA 150 SCARICO SU COTONE OE

FASTNESS DISCHARGE ON COTTON E:EILEIUR BHANGING
LAVAGEIDO IN ACQUA 40° C <

WASHING AT 40° C 105°C06 \ .
LAVAGGIO A SECCO _

ORY CLEANING 10500 4 &
SUDORE ACIDO-ALCALING 105-E04 " "

ACID-ALKALINE PERSPIRATION
SFREGAMENTO/RUBBING

REATTIV| / HYDROSOL A SECCO [ DRY 105-X12 3-4 i
REATTIVI A UMIOO [ WET 3-4 4
HYDROSDL A UMIDD [ WET -4 3 -
LUCE ARTIFICIALE -
ARTIFICIAL LIGHT R0 .
Mote: valori medi / average values
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